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Materiat: ABS + Silikon
Waga produktu: [
Wodoodpornos¢: IPX7
Bezpieczenstwo

Przed uzyciem produktu zapoznaj si¢ z niniejszg instrukcjg i przestrzegaj
zalecen w niej zawartych w trakcie uzytkowania urzadzenia.

Opis urzadzenia [strona 2 - f1]
1. Przycisk On/Off / 2.tadowanie magnetyczne

Sposdb uzycia:

1. Przytrzymaj przycisk On/Off przez 2 sekundy, aby uruchomi¢ urzadzenie.

2. Krétkie nacisniecie przycisku wigczania zmienia jeden z 8 dostepnych trybéw
wibracji. Dostosuj ustawienia dla optymalnych doznar.

3. Przytrzymaj przycisk wigczania przez 2 sekundy, aby wylgczy¢ urzadzenie.

tadowanie:

Podtacz tadowarke magnetyczng; czerwone $wiatlo bedzie pulsowaé podczas
fadowania.
2. Kiedy urzadzenie jest w petni naladowane, wigczy sie stale czerwone $wiatfo.
Uwaga: Urzadzenie podczas tadowania musi byc wytgczone. Petne natadowanie trwa
okolo 180 minut, a jego czas moze sle rézni¢ w zaleznosci od aktuainego poziomu
r Po pelnym czas pracy wynosi okofo 90 minut.
Im wyzsza czestotliwosc trybu wibracji, tym szybsze zuzycie baterii.

Ostrzezenia:

Produkt przeznaczony wylgcznie dla oséb dorosiych Uzywaj go zgodnie z
Nie  stosuj podczas uzywania, aby uniknaé

uszkodzen. Reg j od katem

uzywania w przypadku wykrycia Jak\chkol\mek nieprawidfowosci. Urzadzenle nie jest

odpowiednie dla dzieci, kobiet w cigzy i 0s6b z rozrusznikiem serca.

Konserwacja i pielegnacja:

Myj urzadzenie wodg z mydiem przed i po kazdym uzyciu. Dokiadnie wysusz. Nie

czy$¢ produktu zracymi detergentami. Przechowu;j produkt w chiodnym, przewiewnym

i suchym mlejscu z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego, wysokich
oraz poza zasi dzieci.

Wiecej informacii o firmie oraz produktach [strona 2 - f2]
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Material: ABS + Silicone
Product weight: B

Waterproof: IPX7

Security

Before using the product, read this manual and follow the recommendations
contained therein when using the device.

Device description [page 2 - 1]
1. On/Offf2. Magnetic charging

How to use:

1. Hold the On/Off button for 2 seconds to tumn on the device.

2. A short press on the power button changes one of the 8 available vibration
modes. Adjust settings for optimal experience.

3. Hold the power button for 2 seconds to turn off the device.

Landing:

1. Connect the magnetic charger; the red light will flash while charging.

2. When the device is fully charged, the red light will tum on solid.

Note: The device must be turmed off while charging. A full charge takes
approximately 180 minutes and may vary depending on the current charge level.
Once fully charged, the device's operating time is approximately 90 minutes. The
higher the frequency of the vibration mode, the faster the battery consumption.

Warnings:

The product is intended for adults only. Use it as intended. Do not apply excessive
force when using to avoid damage. Check the device regularly for damage and
discontinue use if any abnormalities are detected. The device is not suitable for
children, pregnant women and people with a pacemaker.

Maintenance and care:

Wash the device with soap and water before and after each use. Dry thoroughly.
Do not clean the product with corrosive detergents. Store the product in a cool, airy
and dry place, away from direct sunlight, high temperatures and pollution and out
of the reach of children.

More information about the company and products [page 2 - 2]
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Material: ABS + Silikon
Produktgewicht: 6
Wasserdicht: IPX7
Sicherheit

Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts dieses Handbuch und befolgen Sie
die darin enthaltenen Empfehlungen bei der Verwendung des Gerats.

Geratebeschreibung [Seite 2 - f1]
1. Ein/Aus/2. Magnetisches Laden

Wie benutzt man:

1. Halten Sie die Ein-/Aus-Taste 2 Sekunden lang gedriickt, um das Gerat
einzuschalten.

2. Ein kurzer Druck auf die Power-Taste wechselt einen der 8 verfiigbaren
Vibrationsmodi. Passen Sie die Einstellungen fiir ein optimales Erlebnis an.

3. Halten Sie den Netzschalter 2 Sekunden lang gedriickt, um das Gerat
auszuschalten.

Landung:

1. SchlieRen Sie das magnetische Ladegerat an; Wahrend des Ladevorgangs
blinkt das rote Licht.

2. Wenn das Gerat vollsténdig aufgeladen ist, leuchtet das rote Licht dauerhaft.
Hinweis: Das Gerat muss wahrend des Ladevorgangs ausgeschaltet sein. Eine
volisténdige Aufladung dauert etwa 180 Minuten und kann je nach aktuellem
Ladezustand variieren. Nach vollstandiger Aufladung betragt die Betriebszeit des
Gerats ca. 90 Minuten. Je hoher die Frequenz des Vibrationsmodus, desto
schneller ist der Batterieverbrauch.

Warnungen:

Das Produkt ist nur fiir Erwachsene bestimmt. Verwenden Sie es wie vorgesehen.
Wenden Sie bei der Verwendung keine (ibermaRige Kraft an, um Schaden zu
vermeiden. Uberprufen Sie das Gerat regelmaRig auf Beschadigungen und stellen
Sie die Verwendung ein, wenn Sie Auffélligkeiten feststellen. Das Gerét ist nicht fiir
Kinder, Schwangere und Personen mit Herzschrittmacher geeignet.

Wartung und Pflege:

Waschen Sie das Geréat vor und nach jedem Gebrauch mit Wasser und Seife.
Griindlich  trocknen. Reinigen Sie das Produkt nicht mit &tzenden
Reinigungsmitten. Lagemn Sie das Produkt an einem kuhlen, luftigen und
trockenen Ort, fern von direkter lung, hohen 1 und
Umweltverschmutzung und auRerhalb der Re\chwel e von Kindern.

Weitere Inforrnatlonen zum Unternehmen und den Produkten [Seite 2 - f2]
- www.beautifly.e
- www.youtube. oom/beauhﬂyeu



Matériel: ABS + Silicone
Poids du produit: B
Imperméable: IPX7

Sécurite

Avant d'utiliser le produit, lisez ce manuel et suivez les recommandations qu'il
contient lors de ['utilisation de 'appareil.

Description de I'appareil [page 2 - f1]
1. Marche/Arrét/2. Chargement magnétique

Comment utiliser:

1. Maintenez le bouton On/Off pendant 2 secondes pour allumer 'appareil.

2. Un appui court sur le bouton d'alimentation change I'un des 8 modes de vibration
disponibles. Ajustez les paramétres pour une expérience optimale.

3. Maintenez le bouton d'alimentation enfoncé pendant 2 secondes pour éteindre
l'appareil.

Atterrissage:

1. Connectez le chargeur magnétique ; le voyant rouge clignote pendant le
chargement.

2. Lorsque l'appareil est complétement chargé, le voyant rouge s'allume en
continu.

Remarque : L'appareil doit étre éteint pendant le chargement. Une charge
compléte prend environ 180 minutes et peut varier en fonction du niveau de charge
actuel. Une fois complétement chargé, la durée de fonctionnement de I'appareil est
d'environ 90 minutes. Plus la fréquence du mode vibration est élevée, plus la
consommation de la batterie est rapide.

Avertissements:

Le produit est destiné uniquement aux adultes. Utilisez-le comme prévu.
N'appliquez pas de force excessive lors de I'utilisation pour éviter tout dommage.
Vérifiez réguliérement 'appareil pour déceler tout dommage et cessez de I'utiliser
si des anomalies sont détectées. L'appareil ne convient pas aux enfants, aux
femmes enceintes et aux personnes portant un stimulateur cardiaque.

Entretien et soins :

Lavez l'appareil avec de l'eau et du savon avant et aprés chaque utilisation.
Séchez soigneusement. Ne nettoyez pas le produit avec des détergents corrosifs.
Conservez le produit dans un endroit frais, aéré et sec, a I'abri de la lumiére directe
du soleil, des températures élevées et de la pollution et hors de portée des enfants.

Plus d'informations sur l'entreprise et les produits [page 2 - f2]
- www.beautifly.eu
-www.youtube.com/beautiflyeu



Material: ABS + Silicona
Peso del Producto: [
Impermeable: IPX7
Seguridad

Antes de utilizar el producto, lea este manual y siga las recomendaciones
contenidas en él cuando utilice el dispositivo.

Descripcion del dispositivo [pagina 2 - f1]
1.E i 2. Carga i

Como utilizar:

1. Mantenga presionado el botén Encendido/Apagado durante 2 segundos para
encender el dispositivo.

2. Una pulsacion breve en el boton de encendido cambia uno de los 8 modos de
vibracion disponibles. Ajuste la configuracién para una experiencia 6ptima.

3. Mantenga presionado el botén de encendido durante 2 segundos para apagar
el dispositivo.

Aterrizaje:

1. Conecte el cargador magnético; La luz roja parpadeara mientras se carga.

2. Cuando el dispositivo esté completamente cargado, la luz roja se encendera de
forma fija.

Nota: EI dispositivo debe estar apagado mientras se carga. Una carga completa
tarda aproximadamente 180 minutos y puede variar seguin el nivel de carga actual.
Una vez completamente cargado, el tiempo de funcionamiento del dispositivo es
de aproximadamente 90 minutos. Cuanto mayor sea la frecuencia del modo de
vibracion, mas rapido sera el consumo de bateria.

Advertencias: 5

El producto esta destinado tnicamente a adultos. Uselo segun lo previsto. No
aplique fuerza excesiva al usarlo para evitar dafios. Revise el dispositivo
periodicamente para detectar darios y deje de usarlo si detecta alguna anomalia.
El dispositivo no es adecuado para nifios, mujeres embarazadas ni personas con
marcapasos.

Mantenimiento y cuidado:

Lave el dispositivo con agua y jabon antes y después de cada uso. Seque bien. No
limpie el producto con detergentes corrosivos. Aimacenar el producto en un lugar
fresco, aireado y seco, alejado de la luz solar directa, altas temperaturas y
contaminacion y fuera del alcance de los nifios.

Mas informacion sobre la empresa y productos [pagina 2 - f2]
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Material: ABS + Silicone
Peso do Produto: [

A prova d'agua: IPX7
Seguranca

Antes de utilizar o produto, leia este manual e siga as recomendagdes nele
contidas ao utilizar o aparelho.

Descri¢ao do dispositivo [pagina 2 - f1]
1. Ligar/Desligar/2. Carregamento magnético

Como usar:

1. Mantenha pressionado o botdo Liga/Desliga por 2 segundos para ligar o
dispositivo.

2. Um togque curto no botdo liga / desliga altera um dos 8 modos de vibragéo
disponiveis. Ajuste as configuragdes para uma experiéncia ideal.

3. Segure o botéo liga/desliga por 2 segundos para desligar o dispositivo.

Pousar:

1. Conecte o carregador magnético; a luz vermelha piscara durante o
carregamento.

2. Quando o dispositivo estiver a luz vermelha acendera
continuamente.

Nota: O dispositivo deve estar desligado durante o carregamento. Uma carga
completa leva aproximadamente 180 minutos e pode variar dependendo do nivel
de carga atual. Depois de totalmente carregado, o tempo de operagdo do
dispositivo é de aproximadamente 90 minutos. Quanto maior a frequéncia do
modo de vibragao, mais rapido sera o consumo da bateria.

Avisos:

O produto destina-se apenas a adultos. Use-o conforme pretendido. N&o aplique
forga excessiva ao usar para evitar danos. Verifique regularmente o dispositivo
quanto a danos e interrompa o uso se for detectada alguma anormalidade. O
aparelho nao é adequado para criangas, gestantes e portadores de marca-passo.

Manutengao e cuidados:

Lave o aparelho com agua e sab&o antes e depois de cada uso. Seque bem. Nao
limpe o produto com detergentes corrosivos. Armazenar o produto em local fresco,
arejado e seco, longe da luz solar direta, de altas temperaturas e poluicéo e fora do
alcance das criangas.

Mais informagdes sobre a empresa e produtos [pagina 2 - f2]
-www.beautifly.eu
-www.youtube.com/beautiflyeu



Materiale: ABS+8Silicone
Peso del prodotto: 60
Impermeabile: IPX7
Sicurezza

Prima di utiizzare il prodotto, leggere questo manuale e seguire le
raccomandazioni in esso contenute durante ['utilizzo del dispositivo.

Descrizione del dispositivo [pagina 2 - f1]
1. On/Offf2.Carica magnetica

Come usare:
1. Tieni premuto il pulsante On/Off per 2 secondi per accendere il dispositivo.
2. Una breve pressione sul pulsante di accensione cambia una delle 8 modalita di
vibrazione disponibili. Regola le impostazioni per un'esperienza ottimale.

Tenere premuto il pulsante di accensione per 2 secondi per spegnere il
d\sposmvo

Approdo:

1. Collegare il caricatore magnetico; la luce rossa lampeggera durante la ricarica.
2. Quando il dispositivo & completamente carico, la luce rossa si accendera fissa.
Nota: il dispositivo deve essere spento durante la ricarica. Una ricarica completa
richiede circa 180 minuti e puo variare a seconda del livello di carica attuale. Una
volta completamente carico, il tempo di funzionamento del dispositivo & di circa 90
minuti. Maggiore & la frequenza della modalita di vibrazione, pit rapido sara il
consumo della batteria.

Avvertenze:

Il prodotto & destinato esclusivamente agli adulti. Usalo come previsto. Non
applicare una forza eccessiva durante ['utiizzo per evitare danni. Controllare
regolarmente il dispositivo per eventuali danni e interrompere 'uso se vengono
rilevate anomalie. L'apparecchio non & adatto a bambini, donne incinte e portatori
di pacemaker.

Manutenzione e cura:

Lavare il dispositivo con acqua e sapone prima e dopo ogni utilizzo. Asciugare
accuratamente. Non pulire il prodotto con detergenti corrosivi. Conservare il
prodotto in un luogo fresco, aerato e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole,
dalle alte temperature e dallinquinamento e fuori dalla portata dei bambini.

Maggiori informazioni sull'azienda e sui prodotti [pagina 2 - f2]
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Material: ABS + silikon
Hmotnost produktu: 60
Vodéodolny: IPX7
Bezpecnostni

Pred pouZitim vyrobku si pi
doporuceni v ném uvedena.

te tento navod a pii pouzivani zafizeni dodrzujte

Popis zafizeni [strana 2 - f1]
1. Zapnuto/Vypnuto/2. Magnetické nabijeni

Jak pouzivat:

1. Podrzte tlacitko On/Off po dobu 2 sekund pro zapnuti zafizeni.

2. Kratkeé stisknuti tlacitka napajeni zméni jeden z 8 dostupnych vibraénich rezim.
Upravte nastaveni pro optimalni zaZitek.

3. Podrzte tlacitko napajeni po dobu 2 sekund pro vypnuti zafizeni.

Pristani:

1. Pfipojte magnetickou nabijecku; pfi nabijeni bude blikat cervena kontrolka.
2. Kdyz je zafizeni pIné nabité, rozsviti se cervena kontrolka.

Poznamka: Zafizeni musi byt béhem nabijeni vypnuté. PIné nabiti trva pfiblizné
180 minut a maze se lisit v zavislosti na aktualni Grovni nabiti. Po Upiném nabiti je
doba provozu zafizeni priblizng 90 minut. Cim vy33i je frekvence vibraéniho
rezimu, tim rychlej$i je spotfeba baterie.

Upozoméni:

Vyrobek je uréen pouze pro dospélé. Pouzivejte jej tak, jak je uréeno. Pii pouZivani
nevyvijejte nadmémou silu, aby nedoslo k poskozeni. Pravidelné kontrolujte
zafizeni, zda neni poSkozeno, a pokud Zzjstite jakékoli abnormality, pestarite jej
pouzivat. Zafizeni neni vhodné pro déti, téhotné Zeny a osoby s
kardiostimulatorem.

Udrzba a péce:

Pred a po kazdém pouziti umyjte zafizeni mydiem a vodou. Dukladné osuste.
Necistéte vyrobek Ziravymi Cisticimi prostfedky. Vyrobek skladujte na chladném,
vzdusném a suchém misté, mimo dosah pfimého slunecniho zafeni, vysokych
teplot a znecisténi a mimo dosah déti.

Vice informaci o spc\ecnost\ a produktech [strana 2 - 2]
- www.beautifly.e
- www.youtube. oom/beauhﬁyeu



Material: ABS + silikon
Hmotnost produktu: 60
Vodeodolny: IPX7
Bezpecnost!

Pred pouZitim vyrobku si preitajte tento navod a pri pouzivani zariadenia
dodrziavajte odporticania v fiom uvedené.

Popis zariadenia [strana 2 - f1]
1. Zapnutie/\Vypnutie/2. Magnetické nabijanie

Ako pouzit:

1. Na zapnutie zariadenia podrzte tlagidlo On/Off na 2 sekundy.

2. Kratkym stlacenim tlacidla napajania sa zmeni Jeden 2z 8 dostupnych vibranych
reZimov. Upravte nastavenia pre optimalny zaZitok.

3. Podrzanim tla¢idla napajania na 2 sekundy zariadenie vypnete.

pristatie:

1. Pripojte magneticku nabijacku; pocas nabijania bude blikat ¢ervené svetlo.

2. Ked je zariadenie plne nabité, Cervené svetlo sa rozsvieti nepretrzite.
Poznamka: PoCas nabijania musi byt zariadenie vypnuté. Uplné nabitie trva
priblizne 180 mintt a méZe sa lidit v zavislosti od aktudlnej trovne nabitia. Po
Uplnom nabiti je doba prevadzky zariadenia priblizne 90 mindt. Cim vyssia je
frekvencia vibraéného rezimu, tym rychlejsia je spotreba batérie.

varovania:

Vyrobok je uréeny len pre dospelych. PouzZivajte podla uréenia. Pri pouZivani
nevyvijajte nadmemnu silu, aby ste predisli poskodeniu. Pravidelne kontrolujte
zariadenie, Ci nie je poSkodene a ak Zistite akékolvek abnormality, prestarite ho
pouzivat. Pristroj nie je vhodny pre defi, tehotné Zzeny a osoby s
kardiostimulatorom.

Udrzba a starostlivost:

Pred a po kazdom pouZiti umyte zariadenie mydlom a vodou. Dokladne vysuste.
Vyrobok necistite korozivnymi Cistiacimi- prostriedkami. Vyrobok skladujte na
chladnom, vzdu$nom a suchom mieste, mimo priameho sine¢ného Ziarenia,
vysokych leplola znecistenia a mimo dosahu deti.

Viac informécii o spolocnostl a produktoch [strana 2 - f2]
- www.beautifly.e
- www.youtube. oom/beauhﬁyem



Material: ABS + silikon
TeZa izdelka: 60
Vodoodporen: IPX7

Vam

ost
Pred uporabo izdelka preberite ta prirocnik in pri uporabi naprave upostevajte
priporocila v njem.

Opis naprave [stran 2 - f1]
1. Vklop/izklop/2. Magnetno polnjenje

Kako uporabiti:

1. Drzite gumb za vklop/izklop 2 sekundi, da vklopite napravo.

2. Kratek pritisk na gumb za vklop spremeni enega od 8 razpoloZljivih nainov
vibriranja. Prilagodite nastavitve za optimalno izkusnjo.

3. Drzite gumb za vklop 2 sekundi, da izklopite napravo.

Pristanek:

1. Prikljucite magnetni polnilnik; med polnjenjem utripa rde¢a lucka.

2. Ko je naprava popolnoma napolnjena, bo rde¢a lucka svetila.

Opomba: med polnjenjem mora biti naprava izklopliena. Popolna napolnjenost
traja priblizno 180 minut in se lahko razlikuje glede na trenutno raven napolnjenosti.
Ko je popolnoma napolnjena, je ¢as delovanja naprave priblizno 90 minut. Visja kot
je frekvenca nacina vibriranja, hitrej$a je poraba baterije.

Opozorila:
Izdelek je namenjen samo odraslim. Uporabite ga, kot je predvideno. Pri uporabi
ne uporabljajte pretirane sile, da Redno pi jte, ali je

naprava poskodovana, in jo prenehayte uporabljati, opazite kakr$ne_koli
nepravilnosti. Naprava ni primema za otroke, nosecnice in osebe s srénim
spodbujevalnikom.

VzdrZevanje in nega:

Pred in po vsaki uporabi napravo operite z milom in vodo. Temeljito posusite.
Izdelka ne Cistite z jedkimi detergenti. Izdelek shranjujte v hladnem, zraénem in
suhem prostoru, stran od neposredne sonéne svetlobe, visokih temperatur in
onesnazenja ter izven dosega otrok.

Vet informacij o podjetju in izdelkih [stran 2 - f2]
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Materjal: ABS + silikoon
Toote kaal: [

Veekindel: IPX7
Turvalisus

Enne toote kasutamist lugege kéesolev juhend Iabi ja jargige seadme kasutamisel
selles sisalduvaid soovitusi.

Seadme kirjeldus [lehekiilg 2 — 1]
1. Sees/Véljas/2. Magnetlaadimine

Kuidas kasutada:

1. Seadme sisseliilitamiseks hoidke sissefvalja nuppu 2 sekundit all.

2. Lihike toitenupu vajutus muudab Uht 8 saadaolevast vibratsioonireZiimist.
Optimaalse kogemuse saavutamiseks kohandage seadeid.

3. Seadme véljaliilitamiseks hoidke toitenuppu 2 sekundit all.

Maandumine:

1. Uhendage magnetlaadija; punane tuli vilgub laadimise ajal.

2. Kui seade on taielikult laetud, sittib punane tuli pidevalt.

Mérkus. Seade peab laadimise ajal olema vélja lilitatud. Téislaadimine vStab aega
umbes 180 minutit ja véib olenevalt praegusest laadimistasemest erineda. Parast
téielikku laadimist on seadme t60aeg ligikaudu 90 minutit. Mida kdrgem on
vibratsioonireziimi sagedus, seda kiiremini kulub akut.

Hoiatused:
Toode on méeldud ainult taiskasvanutele. Kasutage seda ettenahtud viisil.
Kahjustuste véltimiseks &rge rakendage kasutamisel ligset joudu. Kontrollige
seadet regulaarselt kahjustuste suhtes ja I6petage kasutamine, kui avastate
korvalekaldeid. Seade ei sobi lastele, rasedatele ja siidamestimulaatoriga
inimestele.

Hooldus ja hooldus:

Peske seadet seebi ja veega enne ja parast iga kasutamist. Kuivatage phjalikult.
Arge puhastage toodet s6dvitavate puhastusvahenditega. Hoidke toodet jahedas,
ohurikkas ja kuivas kohas, kaitstuna otsese péikesevalguse, korge temperatuuri ja
saaste eest ning lastele kattesaamatus kohas.

Rohkem infot ettevétte ja toodete kohta [Ik 2 - f2]
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Medziaga: ABS + silikonas
Produkto svoris: 6!

Atsparus vandeniui: IPX7
Saugumas

PrieS naudodami gaminj, perskaitykite $j vadova ir laikykités jame pateikty
rekomendacijy, kai naudojate jrenginj.

Jrenginio aprasas [2 puslapis — f1]
1. Jjungimas/I8jungimas/2. Magnetinis jkrovimas

Kaip naudoti:

1. Norédami jjungti jrenginj,
sekundes.

2. Trumpai paspaudus maitinimo mygtukg pakeiciamas vienas i§ 8 galimy
vibracijos rezimy. Sureguliuokite nustatymus, kad gautuméte optimalig patirtj.

3. Palaikykite nuspaude maitinimo mygtuka 2 sekundes, kad i$jungtuméte jrengin;.

nuspaude jjungimofisj > mygtukg 2

Nusileidimas:

1. Prijunkite magnetinj jkroviklj; jkrovimo metu mirksi raudona lemputé.

2. Kai jrenginys bus visi$kai jkrautas, raudona lemputé uZsidegs nuolat.

Pastaba: krovimo metu jrenginys turi bati iSjungtas. Visiskas jkrovimas trunka
mazdaug 180 minuciy ir gali skirtis priklausomai nuo esamo jkrovimo lygio. VisiSkai
jkrautas prietaisas veikia mazdaug 90 minugiy. Kuo didesnis vibracijos rezimo
daznis, tuo greiciau sunaudojama baterija.

|spéjimai:

Produktas skirtas tik suaugusiems. Naudokite pagal paskirti. Naudodami
nenaudokite per didelés jégos, kad iSvengtuméte Zalos. Reguliariai tikrinkite, ar
prietaisas nepazeistas, ir nustokite naudoti, jei aptinkate kokiy nors sutrikimy.
Prietaisas netinka vaikams, nés¢ioms moterims ir Zmonéms su Sirdies
stimuliatoriumi.

Priezidira ir prieziara:

Nuplaukite prietaisg muilu ir vandeniu prie$ ir po kiekvieno naudojimo. Kruopsciai
isdziovinkite. Nevalykite gaminio ésdinanciais valikliais. Laikykite gaminj vésioje,
vésioje ir sausoje vietoje, apsaugotoje nuo tiesioginiy saulés spinduliy, aukstos
temperatiros ir uzterStumo bei vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Daugiau informacijos apie jmone ir produktus [puslapis 2 - 2]
- www.beautifly.eu
— www.youtube.com/beautiflyeu



Materials: ABS + silikons
Produkta svars: B
Udensdross: IPX7

Drosiba

Pirms izstradajuma lieto$anas izlasiet $o rokasgramatu un ierices lietoanas laika
ieverojiet taja ietvertos ieteikumus.

lerices apraksts [2. lapa — f1]
1. leslégts/Izslégts/2. Magnétiska uzlade

Ka izmantot:

1. Turiet ieslég8anasizslégdanas pogu 2 , lai ieslégtu ierfci.

2. Isi nospiezot barosanas pogu, tiek mainits viens no 8 pieejamajiem vibracijas
reZimiem. Pielagojiet iestatijumus optimalai pieredzei

3. Turiet nospiestu baroSanas pogu 2 sekundes, lai \zsleglu ierici.

Nosésanas:

1. Pievienojiet magnétisko ladétaju; uzlades laika mirgos sarkana gaisma.

2. Kad ierice ir pilniba uzladéta, sarkana gaisma iedegsies nepartraukti.

Piezime: uzlades laika iericei jabit izslegtai. Pilna uzlade aiznem aptuveni 180
mindtes un var atSkirties atkariba no pasreizéja uzlades limen: Kad ierice ir pilntba
uzladéta, tas darbibas laiks ir aptuveni 90 miniites. Jo augstaka ir vibracijas rezima
frekvence, jo atraks ir akumulatora patérins.

Bridinajumi:

Produkts ir paredzéts tikai pieaugusajiem. Izmantojiet to, ka paredzéts. Lietojot,
nepielietojiet parmerigu spéku, lai izvairitos no bojajumiem. Regulari parbaudiet,
vai ierice nav bojata, un partrauciet lietoSanu, ja tiek konstatétas novirzes. lerice
nav piemérota bériem, gri &m un cilvekiem ar llatoru.

Apkope un kopsana:

Pirms un péc katras lietoSanas mazgdjiet ierici ar ziepém un ddeni. RUpigi
nosusiniet. Nefiriet izstradajumu ar kodigiem mazgasanas lidzekliem. Uzglabajiet
produktu vésa, galslga un sausa vieta, prom no tieSiem saules stariem, augstam
temperatiiram un piesarnojuma, ka ari bérniem nepieejama vieta.

Vairak i acijas par uzné 1un [lapa 2 - 2]
- www.beautifly.e
- WWW., youtube oom/beauhﬂyeu



Anyag: ABS + szilikon
Atermék stlya: B

Vizallo: IPX7
Biztonsag

Atermek hasznalata el6tt olvassa el ezt a kézikényvet, és a készlilék hasznalata
soran kdvesse az abban talalhato ajanlasokat.

Eszkoz leirdsa [2. oldal - f1]
1. Be/Ki/2. Magneses toltés

Hogyan kell hasznalni:
1. Tartsa lenyomva a Be/Ki gombot 2 ma a késztilék
rovid asaval a 8 elérhet6 rezgésmod egylke valt.

Modosnsa a bedllitasokat az optimalis éimény érdekében.
3. Tartsa lenyomva a bekapcsoldgombot 2 masodpercig a késziilék
kikapcsolasahoz.

Leszallés:

1. Csatlakoztassa a magneses toltét; a piros lampa villogni fog toltés kézben.

2. Amikor az eszkoz teliesen felt6ltédott, a piros fény folyamatosan vilagit.
Megjegyzés: A késziiléket toltés kdzben ki kell kapcsolni. A teljes téltés kérlilbelil
180 percet vesz igénybe, és az aktualis toltottségi szinttél fliggéen valtozhat. A
teljes feltoltést kovetden a késziilék miikodési ideje korllbelll 90 perc. Minél
magasabb a rezgésmad frekvencidja, annal gyorsabb az akkumulatorfogyasztas.

Figyelmeztetések:
A termék kizarolag felnéttek szamara késziilt. Hasznalja rendeltetésszertien. A
karosodas elkerule erdekeben hasznalal kozben ne alkalmazzon tulzott er6t.

hagyja abba a
hasznala'at ha barrmlyen rendellenesseget észlel. A késziilék nem alkalmas
terhes ndk és rendelkezd szémara.

Karbantartas és gondozas:

Minden hasznalat elétt és utdn mossa le a késziiléket szappannal és vizzel.
Szaritsa meg alaposan. Ne tisztitsa a terméket korroziv tisztitészerekkel. Tarolja a
terméket hiivSs, szellés és szaraz helyen, tévol a kdzvetlen napfénytdl, magas
r 6l és szennyezddéstél, valamint 6l elzarva.

Tovabbi informéaci6 a cégrél és a termékekrdl [2. oldal - f2]
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Materiale: ABS + silikon
Produktvekt: 60

Vanntett: IPX7
Sikkerhet

For du bruker produktet, les denne handboken og felg anbefalingene i den nar du
bruker enheten.

Enhetsbeskrivelse [side 2 - f1]
1. P&/Av/2. Magnetisk lading

Hvordan & bruke:

1. Hold inne pa/av-knappen i 2 sekunder for & sla pa enheten.

2. Et kort trykk pa stremknappen endrer en av de 8 filgjengelige
vibrasjonsmodusene. Juster innstillingene for optimal opplevelse.

3. Hold inne stremknappen i 2 sekunder for & sla av enheten.

Landing:

1. Koble til den magnetiske laderen; det rede lyset blinker under lading.

2. Nér enheten er fulladet, vil det rede lyset lyse konstant.

Merk: Enheten m& veere slétt av under lading. En full lading tar omtrent 180
minutter og kan variere avhengig av gjeldende ladeniva. Nar den er fulladet, er
enhetens driftstid omtrent 90 minutter. Jo hayere frekvensen av vibrasjonsmodus,
jo raskere batteriforbruk.

Advarsler:

Produktet er kun beregnet for voksne. Bruk den etter hensikten. Ikke bruk for mye
kraft ved bruk for & unnga skade. Kontroller enheten regelmessig for skade og
avbryt bruken hvis det oppdages unormalt. Enheten er ikke egnet for bam, gravide
og personer med pacemaker.

Vedlikehold og stell:

Vask enheten med sépe og vann far og etter hver bruk. Terk grundig. Ikke rengjer
produktet med etsende rengjeringsmidler. Oppbevar produktet pa et kjalig, luftig og
tort sted, vekk fra direkte sollys, haye temperaturer og forurensning og utilgjengelig
for bam.

Mer informasjon om selskapet og produktene [side 2 - f2]
- www.beautifly.eu
- WWW., youtube com/beautiflyeu



Materiaali: ABS + silikoni
Tuotteen palno 60

IPX7

ue tama kasikirja ennen tuotteen kaytt
laitetta kayttaessasi.

ja noudata sen sisaltamia suosituksia

Laitteen kuvaus [sivu 2 - f1]
1. Paalla/Pois/2. Magneettinen lataus

1. Kaéynnista Ialle pitéméli4 virtapainiketta painettuna 2 sekunnin ajan.
2. Lyhyt virtapainikkeen painallus vaihtaa yhtd 8 kaytettavissa olevasta
vérinatilasta. Saada asetuksia parhaan mahdollisen kayttokokemuksen
saamiseksi.

3. Sammuta laite pitamalla virtapainiketta painettuna 2 sekuntia.

Lasku:

1. Liita magneettinen laturi; punainen valo vilkkuu latauksen aikana.

2. Kun laite on ladattu tayteen, punainen valo palaa tasaisesti.

Huomautus: Laitteen on oltava sammutettuna latauksen aikana. Taysi lataus
kestaa noin 180 minuuttia ja voi vaihdella nykyisen lataustason mukaan. Kun laite
on ladattu tayteen, sen kayttéaika on noin 90 minuuttia. Mita korkeampi varinatilan
taajuus, sita nopeampi akun kulutus.

Varoitukset:
Tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Kéyta sité tarkoitetulla tavalla. Ala kayla liiallista
voimaa vaurioiden Tarkista laite ralta ja

lopeta kaytto, jos havaitset poikkeavuuksia. Laite ei sovellu lapsille, raskaana
oleville naisille eika henkildille, joilla on sydamentahdistin.

Huolto ja hoito:

Pese laite saippualla ja vedelld ennen ja jélkeen jokaisen ka
perusteellisesti. Ald puhdista tuotetta sybvyttavilla pesuaineilla. Sailyta tuotetta
viledssa, ilmavassa ja kuivassa paikassa, suojassa suoralta auringonvalolta,
korkeilta lampétiloilta ja saasteilta ja poissa lasten ulottuvilta.

Lisatietoa yrityksesté ja tuotteista [sivu 2 - f2]
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Material: ABS + silicon
Greutatea produsului: 0g
Impermeabil: IPX7
Securitate

Inainte de a utiliza produsul, cititi acest manual si urmati recomandérile continute in
acesta atunci cand utilizati dispozitivul.

Descrierea dispozitivului [pagina 2 - f1]
1. Pomnit/Oprit/2. Incarcare magnetica

Cum se utilizeaza:

1 Tineti apésat butonul Pornit/Oprit timp de 2 secunde pentru a pori dispozitivul.
2.0 apasare scurtd pe butonul de pornire schimba unul dintre cele 8 moduri de

vwbrahe disponibile. Ajustati setarile pentru o experienta optima.

3. T|ne|| apasat butonul de pornire timp de 2 secunde pentru a opri dispozitivul.

Aterizare:

1. Conectati incarcatorul magnetic; lumina rosie va clipi in timpul incarcaril.

2. Cand dispozitivul este complet incarcat, lumina rosie se va aprinde continuu.
Nota: dispozitivul trebuie sa fie oprit in timpul incarcarii. O incarcare completd
dureaza aproximativ 180 de minute si poate varia in functie de nivelul actual de
incarcare. Odata incarcat complet, timpul de functionare al dispozitivului este de
aproximativ 90 de minute. Cu cat frecventa modului de vibratie este mai mare, cu
atat consumul bateriei este mai rapid.

Avertizari:

Produsul este destinat doar adultilor. Folositi-l asa cum este prevézut. Nu aplicati
forta excesiva atunci cand uf izati pentru a evita deteriorarea. Verificati regulat
dispozitivul pentru deteriorari |mrerupen utilizarea daca sunt detectate anomalii.
Aparatul nu este potrivit pentru copii, femei insarcinate si persoane cu stimulator
cardiac.

Intrelmere si Ingrijire:

Spélati aparatul cu apa si sapun inainte si dupé fiecare utilizare. Uscati bine. Nu
curatati produsul cu detergenti corozivi. Depoznatl produsul ntr-un loc racoros,
aerisit §| uscat, ferit de lumina direct a soarelui, temperaturi ridicate si poluare si la
indemana copiilor.

Mai multe informatii despre companie si produse [pagina 2 - 2]
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Marepuan: ABC + cinvkoH

Bec vanenus: 60r

BogoHenpoHmLiaembIi: IPX7

BesonacHoctb

lMepesy vcnonb3oBaHNEM M3NenVsi MPOTATE AaHHOE PYKOBOLCTBO U Criealyiite

B HEM peKC NPV UCNONB30BaHNN YCTPOMCTBA.

Onucanve ycTpoiicTea [cTpatmua 2 - f1]
1. Bn./Bbikinf2. MariutHas sapsika.

Kak vcnonbaosars:
1. KHOMKY /e B TeyeHue 2 cekyHf, YTobbl
BKITIOUMTb YCTPOVCTBO.

2. KopoTkoe HaxaTie Ha KHOMKY NUTaHUS MEHSIET OAUH U3 8 IOCTYMHBIX PEXMOB
B1GPaLMM. OTPEryrpyiTe HACTPOKM [1715 OTUMASBHOTO OMbITa.

3. YaepivBaiiTe KHOMKYy NUTAHWA B TedeHMe 2 CekyHd, YToBbl BbIKIIOYMTH
YCTPOWICTBO.

lMocapka:

1. Mogy i ; KPACHBI CBET ByAeT MuraTs BO
Bpems 3|

2. Korpa ycrpovlcmo MOMHOCTbIO KpacHbI

MOCTOSIHHEIM CBETOM.
Mpumesanue. Bo Bpems 3apsiakv YCTPOMCTBO AOIMKHO BbiTb BbIKMO4eHO. MonHas
3apsiiKa 3aHMaET Okoro 180 MUHYT U MOXET BapbiPOBATLCS B 3aBUCMOCTY OT
TeKyLLero ypoBHsi 3apsiaa. Mocrne nonHoii 3apsiakv Bpemsi paboTkl ycTpoiicTea
cocTaBnser okorno 90 MWHYT. Yem Bbilie yactota pexwuma subpauvm, Tem
BbicTpee pacxoayetcs 3aps Garapen.

MpenynpexaeHust:

TpoAyKT NpefHasHaueH TOMbKO A B3POCHbIX. VICMIONb3yHiTe ero Mo HasHaueHuio.
He MPUMEHSIATE |PEMEPHYIO CUITY MPU MCTIONB30BAHMN, 4TOGbI VI35€>KHTb
PerynsipHo Ha Hanuumne T
nperamTe €10 1CroMb3oBaHMe Mpu oG
VCTPOWCTBO He MOMXOMWT [ETAM, GepeMeHHbIM XEHUWHaM W MIomaM G

KapVIOCTUMYTISITOPOM.

CopepxaHue 1 yxon:

MoliTe YCTPOMCTBO BOAO C MbIIOM [0 M NOCME KaKOOro WCTONb30BaHMS.
TI.Lla'TeﬂhHO BbiCyLUMTE. He uucture wn3genue  arpeccBHbIMA - MOKOLLIMMU
cpefAcTBaMu. XpaHuTe NPOyKT B NPOXIaAHOM, IPOBETPUBAEMOM 1 CyXOM MECTe,
BAanu OT NPsIMbIX COMHEYHbIX ﬂy‘-lelh, BbICOKMX Temneparyp v Sal'pﬂsHeHlAl;i, a
TakKe B HEAOCTYNHOM ANs AeTei mecTe.

AononHuTenbHas MHgopMaLvs o KoMnaHu 1 NpoayKumm [cTparnua 2 - 2]
.eu

- www |
- www.youtube.com/beautiflyeu
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[PL] Zasady ia ze sprzetem i
Urzadzen i iz bateri i 6w nie
mozna laczy wraz z innymi udpadaml domowyml Informuje o tym symbol
kosza Zutyte \rzadeonia
oraz betor I nalezy przekaza¢ do
[ | Ioka\nych punkiow selektywnego zbierania odpadow Iub do sprzedawcy.
yezny oraz baterie i
substancie, mieszaniny oraz czesci skiadowe szkodiiwe dla srodowwska i zdrowia ludzi.
sio 2 i lub ich przy dalsze]
utylizacji lub recykiingu sprzetu do o 2dToniu b 2

Urzadzenie zostato wprowadzone do obrotu po 13.08.2005r.

[EN] Rules for handi ical and Electrical and
as well as batteries and accumulators must not be combined with other household waste. This
is indicated by the crossed-out wheeled bin symbol on the packaging. Dispose of waste
electrical yourlocal separate
Collclion pot or 0 you dealer Citrcal . slocions equlpmenl Ind batiengs end
accumulators may contain hazardous substances, mixtures and components that are harmful
o the environment and human health. Incorrect handling or damage to them may lead to
damage to health or environmental poliution when the equipment is further disposed of or
recycled. The device was placed on the market after 13.08.2005.

PL] Produoert na wjiaczng wlasna odpowiedzianos¢ oswiadcza, ze
rodukt RubyGlow Sphere jest zgodny z dyrektywa Pariamentu
Europeiskiogo | Rady 2014B0UE 2 o 26 lutego 2014 . w sprawie

panstw sie do

kompatybilnosci __elekiromagnetycznej,  dyrektywa  Parlamentu

Europejskiego | Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie

niektorych substancii w sprzecie elektrycznym i

wraz z dyrektywa Kormisi (UE) 20141863 £ crua 31 marca 2015 1.

zmieniajaca zalacznik Il do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/IUE w

odniesieniu do wykazu substandii objetych ograniczeniem, oraz dyrektywa Parlamentu

Europejskiego | Rady (UE) 201712102 2 dn. 15 Itopada 2027 r, zmieniaaca dyrektywe

2011/65/Uf niektorych substancji w

sprzecie eleklrycznym i elektronicznym. Peina tres¢ deklaracji zgodnosci dostepna jest pod
adresem intemetowym www.beautifly.eu/deklaracie

[EN] The manufacturer declares, under its sole responsibilty, that the RubyGlow Sphere
sroductcomples with Diecive 2014/30/EU of the European pariament and of the Councl o
26 February 2014 on the harmonization of the laws of the Member States relating to
electomagnstc compatbilty, Diecive 2011/65/EU of the European Parliament and of the

cil of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in
clcirical and slectronic equipment, logeiher wih Direcie Commisaion delegatod act (EU)
2015/863 of 31 March 2015 amending Annex Il to Directive 2011/65/EU of the European
Parfiament and of the Council as regards the list of restricted substances, and Directive (EU)
2017/2102 of the European Parliamentand of the Council of on November 15, 2027, amending
Directive 2011/65/EU on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment. The full content of the declarafion of conformity is available at
wwwheautifly.euideklaracje

Importer: Beauty Factor Sp. 2 0.0. Plac Bankowy 2, 00-095 Warszawa, Polska
Model: RubyGlow Sphere
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